1:1 mowAog Ko G1AovOVOC Kol
TILOBEOC TN EKKANGCLO
BecooloviKE®MV gV Bem TOTPL KOl
KLPL® 1NOOL XPLETM XOPLS LUV
KOl E1pNv1 0o BE0L TOTPOC
NUOV KOl KLPLOL NGOV Y PLGTOL

1:2 evyopiotTovueyv Tm Bew
TOVTOTE TEPL TOVTWOV LUV
LLVELOLV DMV TTOLOVULEVOL ETTL TV
TPOGELY MOV NUOV

1:3 adloAetmTMWE LWVNLLOVEVLOVTEG
VUMV TOL EPYOL TNG TIOTEMC KOl
TOL KOTIOL TNG OYOTTNG KOl TNG
LTTOLLOVNG TNG EATIO0C TOV
KLPLOL MUV NGOV YPLGTOV
eumpooBev Tov Beov Kol TOTPOC

NUOV

1:4 €160TeC 0.OEAPOL NYOTLLEVOL
LTTO BEOL TNV EKAOYNV LULOV

1:5 0Tl TO gvayyEAIOV NUOV OVK
gyevnon €1¢ vLO.C EV LOY® LLOVOV
OAAOL KOl EV SLVOLLEL KOl EV
TIVELLLOLTL OLYLM KO €V
TANPOPOPLO. TTOAAN KO.OWS
o100 TE 0101 EYyevNnNONUEY EV LUV S
LULOG

1:6 Kol LUELS PLIUNTOL MUOV
gyevnOnTe Kol TOL KLPLOL
degapevol Tov Aoyov gv Bayet
TTOAAT LETO X OPOS TVELLOTOG
oY10L

1:7 wote yeveoHal LILOC TLTTOLE
OOV TOLG TTLGTELOVOLY EV TN
LOKEDOVIOL KOl TN OX.ool

1:8 ap vuwv yop eEnynrol o
AOYOGC TOL KLPLOL OL LLOVOV EV TN
LOKESOVIO. KOl 000 OLAAOL KOl

1Th 1:1 PAULO e Silvano e Timoteo, a
igreja dos Tessalonicenses que estd em
Deus o Pai, e no Senhor Jesus Cristo:
Graca a vos e paz de Deus nosso Pai, e
do Senhor Jesus Cristo.

ITh 1:2 Sempre damos gragas a Deus a
respeito de todos vos, fazendo mencao de
vOs nas nossas oragoes,

1Th 1:3 Lembrando-nos incessantemente
da vossa obra de fé e do trabalho do amor
e da paciéncia da vossa esperanga no
nosso Senhor Jesus Cristo, diante de
nosso Deus e Pai;

1Th 1:4 Sabendo, irmaos amados, a vossa
eleicao de Deus.

ITh 1:5 Porque o nosso Evangelho nao
veio para vos em palavras somente, mas
também em poder e no Espirito Santo, e
em muita certeza, como bem sabeis quais
fomos entre vos, por amor de vos;

ITh 1:6 E vobs fostes feitos nossos
imitadores e do Senhor, recebendo a
palavra em muita tribulagdo com alegria
do Espirito Santo,

1Th 1:7 De maneira a vos tornardes
exemplos para todos os crentes que estdo
na Macedonia e na Acaia.

ITh 1:8 Porque de vos tem soado a
palavra do Senhor ndo somente na
Macedonia e Acaia, mas também em todo
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lugar, a vossa fé, a qual é para com Deus,
tem se espalhado de tal maneira a no6s nao

termos necessidade de falar coisa alguma
dela;

ITh 1:9 Porque eles mesmos anunciam
concernente a nos, qual entrada temos
para convosco, € como vos convertestes
dos idolos a Deus, para servirdes ao Deus
vivo e verdadeiro,

ITh 1:10 E para esperardes dos céus o
seu Filho, a quem ele ressuscitou dentre
os mortos, a saber: Jesus, aquele que nos
livra da ira que esta vindo.

1Th 2:1 PORQUE vo6s mesmos, irmaos,
sabeis a nossa entrada, a qual tivemos
para convosco, que ndo tem sido va;

ITh 2:2 Mas, ainda que havendo antes
padecido e havendo sido injuriosamente
tratados em Filipos, como vOs sabeis,
contudo usamos de ousadia no nosso
Deus, para vos falar o Evangelho de Deus
em grande combate.

1Th 2:3 Porque a nossa exortagao nao foi
de engano, nem de impureza, nem em
frauduléncia;

1Th 2:4 Mas como temos sido aprovados
por Deus, para sermos confiados ao
Evangelho, assim nds falamos; ndo como
comprazendo aos homens, mas a Deus,
que prova os nossos coragoes.

ITh 2:5 Porque niao fomos para
convosco em tempo algum em palavra
lisonjeira, como bem sabeis, nem em
pretexto de avareza, Deus ¢ testemunha;



2:6 ovte {nTOLVTEG €C AVOPOTTOV
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2:8 OLTMC IUEIPOUEVOL LUMWV
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OAAOL KOl TOC EQVTMV YLYOC
10T OyotMnTOl MUV yeyevnoe

2:9 nuvnuoveveTe yop 0.OEAPOL
TOV KOTIOV UMV Kol TOV Loybov
VUKTOG YOp KOl NMUEPOG
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EKNPLEAUEV ELC LULOG TO
gvayyeAlov Tov Oeov

2:10 vpelg poptvpeg Kol 0 Beog
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2:11 xobamep odate MG eval
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2:12 ko1 popTLPOVLUEVOL E1C TO
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1Th 2:6 Nem buscando gléria de homens,
nem de vos, nem de outros, ainda que
podendo vos ser em peso como apostolos
de Cristo;

1Th 2:7 Mas fomos brandos entre vos,
como uma ama que ternamente cria os
seus proprios filhos.

1Th 2:8 Assim, anelando afetuosamente
por voOs, desejavamos vos comunicar nao
somente o Evangelho de Deus, mas
também as nossas proprias almas,
porquanto vés tendes sido muito amados
por nos.

ITh 2:9 Porque bem vos lembrais,
irmaos, do nosso trabalho e da fadiga;
pois trabalhando noite e dia, para nao
sermos pesados a nenhum de vos,
pregamos a vos o Evangelho de Deus.

1Th 2:10 Vos e Deus sois testemunhas,
de quio santamente e justamente e
irrepreensivelmente fomos para
Convosco, 0s que creem.

1Th 2:11 Como bem sabeis de que modo
a cada um de vés, como um pai a seus
filhos, vos exortando e consolando e
admoestando,

ITh 2:12 Para o andardes vos de modo
digno de Deus, que vos chama para o seu
proprio Reino e gloria.

ITh 2:13 Por isso também nos damos
gracas sem cessar a Deus, de que,
havendo recebido de nds a palavra da
pregacdo de Deus, a recebestes, nao
como a palavra de homens, mas
(conforme verdadeiramente ela ¢),
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2:15 Towv Kol Tov Kvplov
OTTOKTELVOLVTMV 1NGOLV K0l TOVG
1010VC TPOPNTOG KOl UG
eKSIWEAVTMV Ko Bem un
OPEGKOVTMOV KOl TOGV
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2:16 K®ALOVTOV MNUOC TOLG
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2:17 nueig de adehpol
ATTOPPUVICOEVTES 0L LUV TTPOG
KOLPOV WPOS TPOGMT® OV
KOpdlol TEPLGCOTEPMG
E0TTOLOOGOUEY TO TTPOCMTOV
VUMV 1OEV EV TOAAN emibvuia

2:18 810 nbeAnocoapev ehbelvy mpog
VULOG EYM UEV TTOLAOG KOl OTTOE,
KOl 81 KOl EVEKOWEV NUO.C O
COTOVOG

2:19 T1¢ Yyop MUV EATIC N YopOL
N GTEPAVOC KOLYNOGEMC 1 OLYL
KOl DUELG EUTTPOCHEV TOL KLPLOL
MUV GOV XPLCTOL EV TN OLTOL
TopOLCLO

2:20 vpelg yop eote 1 S0Ea NU®V

palavra de Deus, a qual também opera em
vOs os que credes.

ITh 2:14 Porque vés, 1rmaos, VoS
tornastes imitadores das igrejas de Deus
que na Judeia estio em Cristo Jesus,
porquanto voOs também padecestes as

mesmas coisas dos Vv0ssos proprios
concidadaos, como também eles dos
judeus,

ITh 2:15 Os quais também mataram ao
Senhor Jesus e aos proprios profetas
deles, e nos perseguiram, ¢ ndo agradam
a Deus, e sdo contrarios a todos os
homens,

ITh 2:16 Impedindo-nos de pregar aos
gentios para que sejam salvos, para
sempre encherem a medida dos pecados
deles. Mas a ira veio sobre eles até o fim.

1Th 2:17 Mas nés irmaos, havendo sido
privados de vOs por um momento de
tempo, de vista, ndo do coragdo, tanto
mais procuramos com grande desejo ver
a vossa face.

1Th 2:18 Por isso nos desejamos ir a vos,
(na verdade, eu Paulo), uma e outra vez,
mas Satanas nos impediu isto.

ITh 2:19 Porque, qual é a nossa
esperanca ou alegria ou coroa de gloria?
Ou, Porventura nao sois também vOs
diante do nosso Senhor Jesus Cristo na
sua vinda?

1Th 2:20 Porque vos sois a nossa gloria e
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3:1 810 UNKETL GTEYOVTEG
EVOOKNOCULEY KOATAAELPONVOL EV
obnvaig povot

3:2 Kol EMERWYOUEV TILOOEOV TOV
OSEAPOV NUMV KOl S10LKOVOV TOL
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3:3 T undeva cavesbal v TaLC
OALyESLY TOLTOLE OLLTOL YO.P
O8O0 TE OTL E1C TOLTO Keweda

3:4 ko yop OTE TPOC LLLOG MUEV
TIPOEAEYOLLEV LUV OTL LEAAOULEV
6APecOo KaBwe Ko eyeveTo
Kol 01d0.TE

3:5 8100 TOLTO KOYM UNKETL
CTEYWV EMEUWYOA ELG TO YVMOVOLL
TNV TIGTIV VUMV UNTOG
ETMELPOACEV LULO.C O TTEPALOV Kol
€1C KEVOV YEVNTOL O KOTTOG NUM®V

3:6 apTl 6g eABovtog TInobeovn
TPOG NUOS 0P VUMV Kol
ELAYYEALCOLLEVOL MUV TNV TIGTLV
KOl TNV OYyOTNV LULMOV KOl 0Tl
EYETE LVELOLV LWV oyoOnv
TOVTOTE EMIMOOOLVTEC NUOG
18ev Kobomep Kol NMUELS LULOLG

3:7 dio ToLTO TOPEKANONUEV
OSEAPOL EP LULV ETL TOLOT TN
OALpEL KO VoYK NUOV Olo TNG
VUMV TOTEMC

3:8 0Tl vov LmuEV g0V LUELG
OTNKNTE €V KLPLW

3:9 Twva yop evyoploTioy

alegria.

ITh 3:1 Por isso ndo mais suportando
esperar, pareceu-nos bem ser deixados
sozinhos em Atenas,

1Th 3:2 E enviamos Timoteo, o nosso
irmao e ministro de Deus e nosso
cooperador no Evangelho de Cristo, para
vos firmar, e vos exortar a respeito da
vossa f¢;

ITh 3:3 Para ninguém ser movido por
estas afligdes; porque vos mesmos sabeis
que para isto somos ordenados;

ITh 3:4 Porque mesmo quando
estavamos convosco, vos prediziamos
que estamos para ser afligidos, como
também assim sucedeu e vOs o sabeis.

1Th 3:5 Por causa disso também ecu, nao
mais suportando esperar, o enviei para
saber da vossa fé, para que ndo vos
tentasse aquele que estd tentando, e em
vao se torne o nosso trabalho.

1Th 3:6 Mas agora vindo Timoteo de vos
para nds, e trazendo-nos boas novas da
vossa fé e o amor, e que sempre tendes
boa lembranca de nds, desejando muito
nos ver, como nos também a vos,

1Th 3:7 Por causa disso, irmaos, através
da vossa fé, nos fomos encorajados
acerca de vos em toda a nossa aflicao e
necessidade,

ITh 3:8 Porque agora vivemos, se vOs
estejais firmes no Senhor.

ITh 3:9 Porque, que agdo de gracas nos



duvvapebo Tm Bew avtoamodovval
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4:1 To Aoimov ovv adEAPOL
EPOTMUEV LULOG KO
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Beov 0 aylaouLog VLMV
oamexecbol vuog oo NG

podemos dar a Deus a respeito de vos,
por todo a alegria, com que diante do
nosso Deus, nos alegramos por vossa
causa,

ITh 3:10 Noite e dia orando
abundantemente para ver o vosso rosto €
completar as defici€ncias da vossa fé?

1Th 3:11 E ele mesmo, o Deus e nosso
Pai e o nosso Senhor Jesus Cristo,
encaminhe a nossa viagem a vos.

1Th 3:12 E o Senhor vos aumente ¢ faca
abundar no amor uns para com 0s outros
e para com todos, como tambeém nds
abundamos para convosco,

1Th 3:13 Para firmar os vossos coragoes
irrepreensiveis em santidade diante do
nosso Deus e Pai, na vinda do nosso
Senhor Jesus Cristo com todos os seus
santos.

1Th 4:1 Portanto, irmaos, no demais vos
rogamos € admoestamos no Senhor Jesus,
que assim como recebestes de nods, de que
maneira vos convém andar e agradar a
Deus, que assim entdo abundeis muito
mais.

ITh 4:2 Porque voés bem sabeis que
mandamentos vos demos através do
Senhor Jesus.

1Th 4:3 Porque esta ¢ a vontade de Deus:
A vossa santificagdo, vos absterdes da
fornicacao,
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g100to Tov Beov

4:6 1o un vrepPoivelv Kot
TTAEOVEKTELV EV TM TTPAYLOATL TOV
0dEAPOV 0LLTOL 10Tl EKSLKOG O
KLPLOG TTEPL TTOVTMV TOLTMV
KOOWE Kol TTPOELTOLEY LUV KOl
dtepaptopopeda

4:7 ov yop EKOAECEV MUOG O
Beog em axkobopoia aAN gV
oYLOLG LM

4:8 TOoryapovv 0 0BETWV OLK
ovOpwmov abetel aAro Tov Beov
TOV KOl SOVTO TO TTVELLLOL CLLTOL
TO OLYLOV €1C MUOG

4:9 mept &€ TNG PLAOSEAPLOG OV
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TO OYOTTOV OAANAOLE

4:10 ko yop TOLELTE ALTO €1C
TOVTOG TOLG OLOEAPOVE TOLE EV
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TEPLOCEVELV LLOAAOV
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ITh 4:4 Cada um de voOs saber como
possuir O seu proprio vaso em
santificacao e honra,

ITh 45 Nao na paixdo da
concupiscéncia, como também os gentios
que ndo conhecem a Deus.

1Th 4:6 Ninguém oprima nem engane ao
seu irmao em negocio algum; porque o
Senhor é vingador de todas estas coisas,
como também isfo antes vos dissemos e
plenamente testificamos;

ITh 4:7 Porque Deus ndo nos chamou
para a imundicia, mas em santificagao.

ITh 4:8 Portanto aquele que estd
desprezando isto, ndo despreza o homem,
mas a Deus, aquele que também deu o
seu Espirito Santo para nos.

1Th 4:9 E concernente ao amor fraternal,
nao tendes necessidade de vos escrever,
porque vds, vos mesmos estais instruidos
de Deus para amardes uns aos outros.

ITh 4:10 Porque também ja fazeis isto
para com todos os irmdos que estdo em
toda a Macedonia. Mas nds vos
exortamos irmaos, a abundar muito mais,

1Th 4:11 E procurar viver quietos e tratar
dos vossos proprios negocios, e trabalhar
com as vossas proprias maos, assim como
ja vos ordenamos,

4:12 wo nepuratnte evoynuovee 1Th 4:12 Para que andeis honestamente

TPOG TOLG €M KOl UNSEVOC

para com os que estdo de fora, e ndo
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tenhais necessidade de coisa alguma.

ITh 4:13 Mas nao desejo irmaos, serdes
ignorantes a respeito daqueles que jd
dormem, para que ndo  estejais
entristecidos, conforme também os
demais que ndo tém esperanca.

ITh 4:14 Porque se cremos que Jesus
morreu, € ressuscitou, assim também
Deus, aos que dormem em Jesus, os trard
com ele.

1Th 4:15 Porque isto vos dizemos pela
palavra do Senhor, que nds os que
estamos vivendo, 0s que estamos
restando para a vinda do Senhor, de
modo nenhum precederemos aos que
dormem,

ITh 4:16 Porque o Senhor, ele mesmo
descera do céu com um brado de
comando, em voz de Arcanjo e em
trombeta de Deus, € os mortos em Cristo
ressuscitardo primeiro,

ITh 4:17 Depois nds, os que estamos
vivendo, os que estamos restando,
seremos arrebatados juntamente com eles
nas nuvens, ao encontro do Senhor no ar;
e assim estaremos sempre com o Senhor.

1Th 4:18 Portanto, consolai-vos uns aos
outros com estas palavras.

ITh 5:1 Mas irmdos, a respeito dos
tempos e das estacoes, ndo tendes
necessidade de vos ser escrito,

ITh 5:2 Porque voOs mesmos sabeis
perfeitamente que o dia do Senhor vem
como um ladrdo na noite.



5:3 otav yYop AEYWOLV €PNV KOl
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KAETTNG KOoToAoPN
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5:9 o011 ovK €BeTO NUOg 0 Beog
ELG OPYMNV OAA E1C TEPLTOIN OV
cWTNPLOG S10. TOL KLPLOL UMV
IMGOL XPLGTOL

5:10 Tov amoBavovtog vmep
NUOV VO ELTE YPNYOPWOLUEV ELTE
KOOELOWUEV OO GLV QLT

{nowuev
5:11 810 mopokaArelte AAANAOLS

KOl OLKOOOWELTE E1C TOV EVA
KoOmwe Ko TolELTE

5:12 epmTopev 6 vLOG ALOEAPOL
gLOEVOL TOLG KOTILMVTOG EV LUV
KOl TPOLOTOLUEVOLS VUMV EV
KUPL® Kol VOLOBETOLVTOC LILOLG

1Th 5:3 Porque quando disserem: Hd paz
e seguranca, entdo lhes sobrevira
repentina destrui¢do, como as dores do
parto naquela tendo filho no ventre, e que
de modo nenhum escaparao.

1Th 5:4 Mas voOs irmaos, nao estais em
trevas, para que aquele dia vos
surpreenda como um ladrao;

1Th 5:5 Todos vos sois filhos da luz e
filhos do dia; nés nao somos da noite
nem das trevas.

1Th 5:6 Assim pois, nao durmamos como
também os demais, mas vigiemos e
sejamos sobrios;

1Th 5:7 Porque os que dormem, dormem
de noite; e os que se embriagam,
embriagam-se de noite;

1Th 5:8 Mas nos, sendo do dia, sejamos
sobrios, vestindo-nos da couraga da fé e
do amor, e por capacete a esperanga da
salvagao,

ITh 5:9 Porque Deus ndo nos ordenou
para ira, mas para possessdao da salvagao
através do nosso Senhor Jesus Cristo,

ITh 5:10 Aquele que morreu por nos,
para que, quer vigiemos, quer durmamos,
vivamos juntamente com ele.

1Th 5:11 Por 1sso confortai-vos uns aos
outros, ¢ edificai-vos uns aos outros,
como também o fazeis.

ITh 5:12 E vos rogamos irmaos,
reconhecerdes aos que estdo trabalhando
entre voOs, e presidindo sobre vés no
Senhor, e vos admoestando,



5:13 ko1 nyetoBat ovtovg vIEP
EKTIEPLOCOL EV OYOTN d10. TO
EPYOV OLTMV ELPMNVEVETE EV
E0LTOLG

5:14 mopaKOoAOLUEV OE LULOG
oSEAPOL VOLOETELTE TOVLC
OTOKTOLC TTopapvdelcOe Tovg
OALYOWLYOLE avTEYXEGHE TOV
ocBevov pokpobuperte mTpog
TOVTOG

5:15 opate un TIC KOKOV 0VTL
KOKOUL TIVL 07TOd®™ OAAO TOVTOTE
T0 oyobov SimwKeTE KO €1¢
OAANAOLE KOl E1C TOVTOG

5:16 mavTtOoTE YOLIPETE
5:17 adroAeinTmwg Tpooevyeche

5:18 gv mOVTL ELYOPLGTELTE TOVLTO
yo.p BeAnpa Beov v YpLoTO
IMGOVL €1G LULOLG

5:19 10 mvevpo un oPevvorte
5:20 mpopntelog un e&ovbeverte

5:21 moavto doKINLOLETE TO KOAOV
KOTEYETE

5:22 oo movTOog E100LE TTOVIPOL
oaneyeoe

5:23 avtog de 0 Beoc TG elpNVNC
OYL0Lo0L VILOLGC OAOTEAELG KOl
OAOKAN POV LUMV TO TVELLLO KO
N YLYN KOl TO GO0 OULELTTMS
EV TN TOPOLCLOL TOL KLPLOL TUMDV
MGoOoL X PLoTOL TNPNOEM

5:24 mMoTOg 0 KAAWV LULO.G OC
KOl TOINGEL

5:25 adelpol Ttpooevyeche mept
nuov

ITh 5:13 E grandemente os estimardes
em amor, por causa da obra deles. Tende
paz entre vOs mesmos.

ITh 5:14 Rogamo-vos também, irmaos:
Admoestal os desordenados, consolai os
de pouco animo, sustentai os fracos, e
sede pacientes para com todos.

ITh 5:15 Vede que ninguém pague mal
por mal a outrem, mas sempre persegui o
bem, tanto uns para com os outros, como
para com todos os homens;

1Th 5:16 Regozijai-vos sempre;

1Th 5:17 Orai sem cessar;

ITh 5:18 Em tudo dai gragas a Deus,
porque esta ¢ a vontade de Deus em
Cristo Jesus para convosco.

1Th 5:19 Nao apagueis o Espirito;
1Th 5:20 Nao desprezeis as profecias;

ITh 5:21 Examinai todas as coisas,
retende o que ¢ bom;

ITh 5:22 Abstende-vos
aparéncia do mal.

de toda a

ITh 5:23 E o mesmo Deus da paz vos
santifique completamente; e todo o vosso
espirito e a alma e o corpo sejam
conservados irrepreensiveis na vinda do
nosso Senhor Jesus Cristo.

1Th 5:24 Fiel é quem vos chama, o qual
também fara isto.

1Th 5:25 Irmaos, orai por nos.



5:26 aomococbe Tovg AOEAPOLS
TOVTOG EV PIATLLOTL Y1

5:27 opxil{m vuog ToV Kuplov
ovoyvwoOnvol tnv ENLeToOANV
TO.OLV TOLG OYLO1G OLOEAPOLG

5:28 1 xop1g TOL KLPLOL NUM®V
1MOoOVL YPLGTOL UED LUV AUV

1Th 5:26 Saudai a todos os irmaos em
osculo santo.

1Th 5:27 Pelo Senhor vos ordeno esta
epistola ser lida para todos os santos
1rmaos.

1Th 5:28 A graca do nosso Senhor Jesus
Cristo seja convosco! Amém.

(A primeira [Epistola] aos
Tessalonicenses foi escrita de Atenas.)



